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Annomayus

CioBapb Mcnanckux TonoHUMOB Jlyuca ne OpydaThl BCTaeT B OAMH PsiJi C U3BECTHBIMU Ha CETOJHSILHUI JIeHb Clipa-
BOYHbIMU U3JaHUAMMU 110 TOIIOHUMHUH Hcnanuu U He UMEET aHaJIOroB B COBpeMCHHOﬁ HCITaHOS3BIYHON TOIOHOMACTH-
YECKOM JISKCHKOrpauu ¢ TOUYKU 3peHHUs KIacCHu(UKALMN COACPIKALIErocsi Marepraia. JTo pe3yabTaT MHOTOJICTHErO
TpyZa aBTopa, Hay4yHOro coTpyaHnka HarmonansHoit 6ubnuortekn Mcnanuu, pa3HOCTOPOHHE 00pa30BaHHOIO HCCIIEI0-
Baresst. B anmosizeranom CiioBape B andaBUTHOM MOpsAKe mpencTaBiieHo okoino 5 000 Hanbosee yrnoTpeOUTeNbHbIX
reorpa)MuecKux HaAMMEHOBAHMUI{, COCTABISIIOIIMX OCHOBY MCITAHCKOI'O TOINOHMMMYECKOTo Iuiacta. B kaxmol crarbe
IPUBOAATCA CBEACHUS, OTPAKAKOIINUE BCE U3BECTHLIC HA IlaHHbIﬁ MOMEHT BEPCUU DTUMOJIOI'MU Ha3BaHUs, a TAKKE yKa-
3bIBACTCA NPOBUHILMA, K KOTOpOi/'I OHO OTHOCHTCH. Cnosapb Npe€aHasHa4YCH I IHUPOKOIro Kpyra qMTaTeﬂeﬁ, IJIAaBHBIM
00pa3oM, CIIeHUAIMCTOB B 00IaCTH UCIIAHCKOTO SI3bIKA.
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Abstract

A Dictionary of Spanish Place Names by Luis de Orueta ranks among the currently known reference publications on the
toponymy of Spain and has no analogues in modern Spanish-language toponomastic lexicography in terms of the classi-
fication of the material contained. This is the result of many years of work by the author, a broadly educated researcher
of the National Library of Spain. The English-language Dictionary presents 5,000 of the most commonly used alpha-
betically organized geographical names, which form the basis of the Spanish toponymic layer. Each article provides
information reflecting all currently known versions of the etymology of a name, and indicates the province to which it
belongs. The dictionary is intended for a wide range of readers, mainly specialists in the field of the Spanish language.
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3a cBoro ucroputo MOepuiickuii MOTYyOCTPOB HCIIBITAN BCE JMHTBUCTUYECKHE BIIMSHHS, BO3-
MOXHBIC B CpelM3eMHOMOPCKOM pPEeTHOHE. B cdepe TOMOHUMUKH JI0 U TIOCTIE IEPHOIOB KEJIBTCKOTO,
TOTCKOTO Y T€PMAHCKOT'O MPUCYTCTBHS BCE M3BECTHBIE B ATOH 00J1aCTU TCHICHIIMU HAKJIA bIBATIICh
Ha HOCPUINCKYI0 CEMaHTHUYECKYI TOMOOCHOBY. [lodTOMYy cOBpeMeHHBIN TOMOHUMHKOH McraHuu
MPEJCTABIISICT COO0M MO3aUYHOE HACIIOCHHUE PA3JIMYHBIX 310X, HAPOAOB U IuBMWIM3anui [ KopHena,
2016. C. 150].

Tax, mo mogcyeTaM CHeIHaINCTOB, Ha CETOIHAIIHUN IeHb U3 58 OCHOBHBIX COBPEMEHHBIX OHKO-
HUMOB Ha Tepputopuu Mcnanun — 37 natuHckoro npoucxoxiaenus, 11 — apadbekoro u 10 — uno-
ro [Cynaps, 2004. C. 18]. IlosToMy B cTpaHe UMEIU MECTO Pa3IUYHbIE HOMUHATUBHBIC TCHACHIIUU
Y, 10 MHEHHUIO aBTOPA PEIIEH3UPYEMOTO CIOBAPSl, 4aCTO 3HAYCHUE TOIIOHUMA BAPbUPYETCS OT OMHCa-
TEJIBHOTO JI0 aHTPOTIOHUMHYECKOTO. [Ipy 3TOM Takue CeMaHTUYSCKUE BapUAIIMU KaXKyTCsl B3aUMOUC-
KITFOYAIOIIUMHU, U, BMECTE C TeM, 00a BapuaHTa MOTYT ObITh PUEMIIEMBbIMHU, B 3aBUCUMOCTH OT TO/ia
HomuHaimn» [de Orueta, 2022, 06moxKa; epeBoy] Hall|.

Wznannslii Briepsbie B 1992 1. ciioBapk ucmanckux TOmoHUMOB Jlyuca e OpyaThl IpecTaBisieT
co0oit mogbopky u3 Oosnee yem S000 ncnaHckux TOMMOHUMOB [ IMpeHEeCKOTo TOITyOCTPOBa, MIPEICTaB-
JICHHBIX B aJ(paBUTHOM TIOPSJIKE, C YKa3aHUEM Ha aHTJIMKACKOM SI3bIKE UX ATHMOJIOTUYECKOTO 3Haue-
HUS U TICPEUMCIICHUEM U3BECTHBIX alIbTEPHATUB B CITyYasiX, KOTJla KOHKPETHAs STUMOJIOTHS HE MOXKET
OBITh YCTaHOBJICHA.

OnpenensoonmM KpUTeprueM Jijisi 0T0opa UMEH, 10 MPHU3HAHHUIO aBTOpa, CTaJl MaciiTad Hace-
nenHoro nyHkra: u3 noutu 200 000 tomoHuMoB, nepeuncieHublx B [loutoBoM croBape Mcnanuu
[Diccionario Geografico Postal de Espafia, 1942], ykazanaom B Oubirorpaduu, Obi1o BEIOpaHO BCe-
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o MATHh ThICSY. BrimtoueHbl Bce Ha3BaHUs, 0003HAUEHHBIE Kak ciudad (ropox) wiu villa (mocenok),
HO TepeyeHb UMM HEe OTPaHMYUBAETCS: B CJIOBApPh BOIIJIO HEKOTOPOE KOJMYECTBO Ha3BaHUI HEOOIb-
IINX JIepeBEeHb, KPYITHBIX PEK U Top.

C ncropuueckoil TOUKH 3peHus Ha [IupeHeiickoM momyocTpoBe, B yacTHOCTH B Mcmanuu, To-
MOHUMHUCTBI BBIJICJISIOT CIIEAYIOIIUe OOJbIINE TPYMIIbI TOMIOHUMOB: JIOKEIBTCKUH (MOEpUHCKUi),
KEeJIBTCKHIA, IPEeBHEPUMCKU, TePMaHCKHIA, apaOCKNil, COBpEMEHHBIN HCITAaHCKHUI (MITH KaCTHIIHCKHIA)
[Cynaps, 2004. C. 75-76].

Ecnu nmpuHATH BO BHHUMaHME, YTO TeppHuTOpus VcmaHUM BKJIIOYAeT M OCTPOBA, TO BBLIETS-
I0TCSl TaKXK€ B KaueCTBE OTAEIbHON CTpaThl M ryaHUckHe (WM KaHapckue) TonoHuMbL K Tomy xe
MBI 3aMETHJIM TeHJICHIINIO BKJIIOYEHHsI B COBPEMEHHBIN MCIAHCKUH TJIACT HE TOJBKO KAaCTHIIBCKUX,
HO W KaTaJIOHCKUX, BAJIEHCUNUCKUX, TATUCUNICKUX, 0ACKCKUX M T. . TOMOHUMOB. Harrie MueHue 0 TOM,
YTO 11eJIeCO00pa3HO PACCMOTPEHHE TOMOHUMUYECKUX CIMHUI] U3 SI3bIKOB aBTOHOMHBIX COOOILECTB
KaK COCTaBHBIX YacTe COBPEMEHHOI0 TOMOHMMHUYECKOTo Kopiyca Vcnanuu He KaCTUIIBLCKOTO Mpo-
ucxoxaenus [Mapteiaenko, 2023. C. 103], He SBAsSETCS OOUHOKUM, UTO IMOATBEPKAACT CONCPIKAHME
cinoBapsi JI. e OpyaThl, KOTOPBIN IPUBOIUT MOAOOHBIE SI3BIKOBBIC €TMHUIIBI K CMEJIO TOJKYET X (CM.
Tabnuiry).

Crnosapnas cratbs Isaba [de Orueta, 2022. C. 138]

AHIIL Pycck. (mepeBo Hai)
Isaba Navarra Hcabda Hasappa
1. ‘New town which has fir wood’ from 1. «HoBslii ropof1, B KOTOPOM €CTh €IIOBBIi JIECH
Basque iza ‘firwood’ and barri ‘new’. OT 0AaCKCKOTO iza «CJIOBBIN Jiec» U barri «HO-
2. ‘The field of spruce-trees’ from Basque izai | BBIii».
‘spruce’, ‘silver-tree’ and article -a 2. «Ilone eneii» oT OACKCKOTO izai «EIbY, «Ce-
peOpsiHOE epeBO» U apTHKIIA -d

Kak MOXHO BHJETh B IPUBEJCHHOM MPUMEpE, Il 0OJNerdyeHus reorpaguyeckoi uaeHTuhuKa-
MU Ka)KJJ0€ HA3BaHUE COMPOBOXK/IAETCS CCHUIKOM Ha MPOBUHIINIO, K KOTOPOW OHO OTHOCHUTCS.

Penkue mombITKH CBECTH BOCIMHO PE3YJBTAaThl STUMOJIOTHUECKUX U JIEKCHKOTPA(UUECKUX UC-
ClJIeIOBaHMH 110 TONMOHUMIHK VIcaHuu paHee MpeIpPHUHUMAINCH' .

Pa3po3HeHHOCTh AAHHBIX, CO3/JaHNE TOTTOHUMHUYECKHX CIIOBApEl, B OCHOBHOM, 110 aBTOHOMHBIM
coo01ecTBam?, BO3MOXKHO, ObLITH CBSI3aHBI CO CJIOKHOCTBIO YCTAHOBJICHUSI C BBICOKO CTEIICHBIO Be-
POATHOCTH €AMHOM JUISL BCEX STUMOJIOTMH OTJENbHBIX HCTIAHCKUX TOIIOHOMUHAIIHH.

I'maBHast neHHocTh 3Toro m3ganus 2022 T. 3aKIOYaeTCs B aKKyMYJUPOBaHHOW HMH(pOpMAaILUH
M0 BCEM aBTOHOMHBIM COOOIIECTBAM M MPOBUHIMSM VICIIaHUU M YETKOH CTpyKType, 6e3 kinaccudu-
Kalliu eTUHHII [0 CEMAaHTHYECKUM KaTeTropHsiM, Kak, K mpumepy, B « Tononnmudeckom atnace Mcna-
nun» X. X. lapcus Canueca [Garcia Sanchez, 2007].

BmecTo aToro npearaercs cieayroas kiaccupukanuys TononnMuueckux eaunun [de Orueta,
2022. P. 6]:

a) «OueBUIHBINY TUI

ToronnMmbl, TpeOyIoOIIKE TOIBKO MepeBoa. [[puMepoM TOmoeTMHULBI U3 3TOH KaTeropuy Ha UcC-
[MAHCKOM sA3bIKE MOXKeT ObITh Casablanca — uctL. «Oeblil JoOMY.

OpHako, HECMOTpPS Ha MPO3pavyHOCTh dTUMONoruy, JI. 1e OpyaTa npu3bIBaeT UccieaoBaresei
K CKPYMYJIE3HOCTH B 3THMOJIOTMYECKUX HCCIEIOBaHMSIX, TaK KaK MOBEPXHOCTHBIM aHAIU3 HauMe-

! Cwm., namp., Ballester E.N. Breve diccionario de topdnimos espafioles. Madrid, 1997. 231 p.

2 Cw., Hanp., Makki M.A. Introduccion para el estudio de los toponimos de origen arabe en Espafia. 1996. 142 p.;
Menéndez Pidal R. Toponimia prerromanica hispana. Madrid, 1968. 312 p.; Enam M.A. Toponimia arabigo-espafiola.
Sevilla, 1976. 44 p.; Moralejo Lasso A. Toponimia gallega leonesa. Santiago de Compostela, 1987. 382 p.; Ballester E.N. De
Caesaragusta a Zaragoza: la toponimia espafiola, un testimonio de la historia/ Romero F.G., Garcia B.H. (eds) De Homero
a Virgilio: el asombroso mundo del griego y el latin. Madrid, 2009. pp. 165-181. u ap.
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HOBaHUsI MOKET BBECTH B 3a0myxaenue (Matamoros. BMecTo 04eBHIHOTO «yOUIIIBI MaBpOBY, €ro
MPaBUIIBHOW ATUMOJIOTHEH SBISIETCS «IIOA3EMHOE 3ePHOXPAHIITUILE» OT apadcKkoro matmurah).

6) «Mcropuueckui» Tumn

Ot0 Teorpaduueckre Ha3BaHUs, KOTOPHIE MPOU3OLLIH OT S3BIKOB, HA KOTOPBIX OOJIbIIE HE TOBO-
pat B Mcnianuu, B OCHOBHOM apaOCKOro, JIATHHCKOTO, HEMEIIKOTO, Tpedeckoro u uBputa. OHU UMe-
10T UCTOPUUECKUE KOPHHU, KOTOPhIE MOXHO onpenenuTb. Tak oocrout aeno ¢ Caparocoil/ Zaragoza
u [lammonoit/ Pamplona, Ha3BaHHBIMH TaK B 4eCTh puUMCKHX umneparopoB [as FOmus Llesaps
u Ilomnes I'nest Bennkoro. ABTop oTMeuaeT, 4To C TEUEHHEM BPEMEHU HCTOpHUYECKHE Ha3BaHUS,
KaK IIPaBUIIO, IPETEPIEBAIOT U3MEHEHUS, U HE BCETAA UX MOXKHO C YBEPEHHOCTBEO TOJIKOBATh.

B) «HescHblity TN

HMeHa, IpOUCXOKIECHUE KOTOPBIX HEBO3MOXHO CBSA3aThb HU C OAHMM COBPEMEHHBIM WJIH KJAC-
CHYECKHM SI3BIKOM. Takue Ha3BaHUS YaCTO OTHOCST K JIOPUMCKUM, U OHM SIBJISIFOTCS IIPEAMETOM I10-
BTOPSIIOIIMXCS crIOpoB ATUMoIoroB. K atoii kareropuu JI. ne OpyaTa OTHOCHT, HanpuMep, Ha3BaHUE
cronuibl Mcnanuu [de Orueta, 2022. C. 157].

Penien3upyemslii ci1oBaph AaeT BO3MOKHOCTh OTIIMYUTH OOJIBIIYIO YacTh Ha3BaHUN C «OYEBU/I-
HBIM», «IIPO3pauyHBbIM» 3HAYEHHEM OT TeX, KOTOPbIE MOXKHO OTHECTH K «HESICHBIMY, WM «HEollpe/ie-
JICHHBIM». XapaKTepHOH MOJ0KUTELHONH 0COOCHHOCTBIO HACTOSAIICH pabOTHI SIBISIETCS] COXpaHEHNE
U TIepevHCcIeHUE BCeX MMEIOIINXCS CEeTOAHs BAPUAHTOB ITHMOJIOTHU TMOCIEAHUX. ABTOp MEX TeM
BBIpaKACT HaJISKY Ha TO, YTO HOBBIC ITyOOKHE JIMHTBUCTHUECKUE UCCIIEIOBAHMSI, a HE PACIINpEHUE
YHCJIA aJIbTEPHATUB, CHU3ST YPOBEHb HEONPECICHHOCTH.

AHIIMICKUN SI3BIK M3JIOKEHUS PACHIMPSET ayJUTOPHUIO TOJIb30BaTeNe U31aHus U JaeT Mpej-
CTaBJICHHE O HEOOBIYaHHOM HCTOPHUYECKOM, KYJIBTYPOJOTHMYECKOM W JIMHTBUCTHYECKOM OOTaTrcTBe
HCIIAHCKOTO0 TOIIOHOMAaCTUKOHA.
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